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6/
DVA BRATRI JAKO OCHRANCI
SPOLUBRATRI

fed badateli o star3f ¢eské literatufe stoji mnoho zdvainych ukol, které

v uplynulych desetiletich nesmély byt feSeny. Nebyly dokonce v progra-

movych statich ani uvedeny. A pfitom $§lo o problematiku velmi naléha-
vou, kterou nyni nebude moZno zvlddnout pouhym pifehodnocenim dosavad-
nich nazori, nybrz predeviim dilkkladnym studiem pramend. Materidlové stu-
dium barokni literatury bylo aZ na vyjimky opusténo. Pracovalo se se stereotypy,
jako je tfeba oznaceni celé produkce vétSiny 17. a 18. stoleti terminem ,,pobé-
lohorsk4 literatura®“. Jeho nepfesnost tkvi uz v tom, ze takto se vymezuje pouze
pocatecni hranice vyvojové etapy koncici josefinskymi reformami.

Literarni vyvoj se sledoval ve tfech liniich, do nichZ pry se ¢eska literatura
tehdy rozitépila, totiz 1. v linii exulantské, 2. oficidlni domaci katolické a 3. ne-
oficidlni domaci pololidové a lidové. Metodologicky problém vyplyval uz z toho,
Ze neslo o tfi linie produkce od sebe hermeticky oddélené, a Ze pro domici li-
teraturu neni dost funkéni rozdélovani na oficidlni a neoficidlni. Staci pfipome-
nout tieba Komenského, jehoZ exilova tvorba byla z¢asti zndma a vyddvana i ve
vlasti, nebo Bohuslava Balbina, ktery byva prohlaSovan za predstavitele oficidl-
ni literatury; aviak tento jezuitsky ucenec vydal v oficidlnich tiskarnich pouze
Cast své tvorby, kdeZto jina ¢ast zustavala v rukopisech, a to nejen do doby jose-
finské, ale velkym dilem aZ dodnes.

Nové badani bude tedy nezavisle na oficidlnosti a neoficidlnosti musit zkou-
mat viechnu nékdejsi dochovanou tvorbu, odstranit vSechna tabu a hlavné zau-
jatost nebo pfedpojatost viadi produkci uréitého typu, v naSem pfipadé zejmé-
na vi¢i produkci vychdzejici z jezuitského fadu.

Tovarysstvo JeZiSovo bylo totiz v pfedchozich vice nez étyfech desetiletich
vyddno v nejvétii mife odsudkim a zjednoduSenim. Literarni historiografie se
spokojila jen nékolika jmény a ndzvy. Zcela se zapomenulo na nékdejsi zjidténi
Franti§ka Martina Pelcla, prvniho profesora ceské reci a literatury na Karlové
univerzité v Praze, Ze z Ceské provincie jezuith vyslo za asi 250 let pitsobent je-
zuitd u nds vice nez 1.500 knih. Minf se kniha jako ti§tény produkt; stranou tedy
zlstaly desetitisice stran rukopisného textu. Jsou to knihy rizného zaméfeni —
teologického, kazatelského, zpévnikového, historického, polemického, cestopis-
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ného atd., namnoze knihy s velkymi hodnotami literarnimi, le¢ dosud utajeny-
mi a nezapojenymi do kulturnich souvislosti.

Jestlize ndm literarni historie uvddéla jen nékolik jmen literdrné ¢innych
jezuitd a u nich vidy jeden nebo nékolik malo spist, ziskali zdjemci o literaturu
predstavu o uzké vrstvicce védecké a beletristické tvorby, kterd se udajné kro-
mé své vylucnosti vyznacovala ideologickym zpitecnictvim. Takovou piedstavu
je nutno zisadné korigovat, protoZe se zakladd na apriornim odsouzeni bez zna-
losti pfislusného materidlu.

Jeden fakt si miZeme fici jako pfiznaény. Tvorba z prostedi jezuitského fadu
je sice zpravidla tvorbou jednotlivych spisovateld, ale tvorbou oscilujici kolem
vynikajici osobnosti, ktera kolem sebe vytvirela jakousi spisovatelskou druZinu.
Vedle jezuitskych okruhii se formovaly i okruhy uvnitf jinych feholnich fadu.
Tak napf. v dobé Balbinové pusobil vjznaény kapucin dr. Valerian Magni, kte-
ry vynikal polemicnosti a vedl polemiky nejen s jezuity, ale i s Janem Amosem
Komenskym.

Av3ak vratme se k balbinovskému okruhu spisovatelq, z nichZ se dnes zamé-
fime na dva bratry, pochdzejici z Plzné. Jsou to Jan a Maté&j Tannerové. Starsi
z nich Jan se narodil roku 1623, Matéj byl o sedm rokt mladsi. V zikladnich
meznicich jezuitské drahy se shoduji s jinymi svymi soucasniky, jen vzdycky
s uréitym ¢asovym posunem. Tedy vstupuji nejdiive, tj. pied polovinou 17. sto-
leti, do jezuitského faddu a po naro¢ném studiu vyucuji filozofii a teologii na ra-
dovych i jinych Skoldch: Jan Tanner v Praze a Olomouci, kde byl i dékanem te-
ologické fakulty a kancléfem univerzity, Matéj Tanner vétSinou v Praze.
Specifické pro Jana bylo to, ze byl zpovédnikem prazského arcibiskupa Jana
Bedficha z Valdstejna, viznamného mimo jiné $tédrou podporou vlastenecké
prace. Specifické pro Matéje Tannera bylo zase fizeni nékolika jezuitskych ko-
leji a dvoji zvoleni rektorem prazské univerzity v letech 1672 a 1674. V roce 1676
se stal na Sest let provincidlem eské jezuitské provincie a pficinil se téZ o reha-
bilitaci Balbinovu. Oba bratii zemfeli v Praze — Jan v roce 1694, Matéj uZ pred-
tim v roce 1692.

Psali nejen ve své matefstiné, ale i v latiné a némciné. Tomu se nelze divit,
protoZe latina se jako spisovny jazyk na ¢eském zemi rozvijela uz od 9. stoleti
a ném¢éina od 13. stoleti, a to v plodnych vztazich s literaturou ¢esky psanou.
Oba bratii stoji na stanovisku teritoridlniho eSstvi, pficemz svym cit€nim jsou
vérnymi Cechy. Jejich spisy patii do oboru legendistiky, hagiografie, mariologie,
historie, pedagogiky a cestopisu.

Postupujme v ¢asové posloupnosti moderniho zvefejnéni nékolika spisii
obou Tannerd, abychom mohli sledovat dila dnes pomérné dostupnd. Na za-
¢atku jejich objevovani stoji nas velky historicky beletrista, jehoZz knihy nesmély
v uplynulych desetiletich vychazet. Minim Jaroslava Durycha, autora nesmrtel-
né ,vét§i“ a ,mensi“ valdstejnské trilogie, tj. triptycht Bloudéni a Rekviem.
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Durychovi pati{ totiz zdsluha, % objevil knihu Muz apostolsky aneb Zivot a ctnos-
ti ctihodného patera Albrechta Chanovského, jejimZ autorem byl Jan Tanner.
Tuto knihu vydal v roce 1932 u Ladislava Kuncife v Praze znamenity znalec
ceského slovesného baroka prof. Josef Vasica.

Jan Tanner neznal svého star§iho spolubratra Albrechta Chanovského ze
starobylého ¢eského rodu rytith Chanovskych z Dlouhé Vsi, z néhoZz pochizel
i soudoby spisovatel Jan Hynek Dlouhovesky, svétici biskup praZsky. Chanovsky
se narodil piil stoleti pfed Janem Tannerem a proZil jako spravce konviktu u sv.
Bartoloméje v Praze vasnivé naboZenské boure za druhého stavovského povstd-
ni. Po nich se uz zcela vénoval misijn{ préci ponejvice v pracheniském kraji, na-
Sel si viak ¢as i na literdrni spisovani, dodnes neutfidéné. Byl zndm jako ¢lovék
krajné obétavy a asketicky, oblibeny mezi venkovany pro svou dojemnou skrom-
nost a vérou¢nou upfimnost. Zemiel r. 1643 v Klatovech. Tehdy bylo Janu Tan-
nerovi dvacet let a teprve se chystal vstoupit do TovarySstva. Pfesto védél, ze se
o Chanovském 3ifi riizné historky, které se pozdéji snazil shromazdit. PiSe o tom
v pfedmluvé ke své biografii Chanovského:

Nicehoit pak jiného neprednesu, nezli to, co duchouni lideé, co vysoce urozené, uce-
né, dospélé a poctivé osoby jak muiského, tak Zenského pohlavi, a takové, kteréZ jsou
dobrého jména a v své vlasti neb pribythu pocitaji se mezi hodnovérnymi, vypravovaly:
kteréZ na vétsim dile to, cof povidaly, ocima svyma spatfily. Nékteri také z nich pdtera
Albrechta zpovédnici byli; mnozi s nim pidtelsky jednali; mnozi téZ jeho pribuzni byli:
takZe sotva co tuto se poloZi, co by aneb celd rada nékterého mésta, neb celd obec v més-
teckdch, pii panskych dvorich, neb ve vsich, neb asport mnoho lidi na rozlicnych mis-
tech nebylo svédcilo, anebo naposledy z spisii samého pdtera Albrechta jeho vlastni ru-
kou sepsanych nebylo vytaZeno, jakoZ mi mé svédomi o mé k tomu priloZené pilnosti
a upiimné vérnosti v Pdnu svédci.

Nicméné mnoho prepéknych prikladi jeho ctnosti dokonce v zapomenuti prislo,
protoze prilis pozdé na jeho Zivot vyptdvdni se stalo, totiZ teprv tehddZ, kdyZ jiZ mnoho
téch, hteriZ pro velmi Casté jedndni a prdtelské obcovdni s nim jej lépeji znali, z nichi
také jsou vétsim dilem jeho kreuni pidtelé, pomvelo a ndm iddné zprdvy ddti nemohlo.
Ale ani o jeho mladém véku a o prunich letech jeho Zivota v Tovarysstvu JeZiSovu neni
Zddné pamdtky, protoZe jiz neni Zddného na svété, kdo by o tom néjakou zndmost mél.

A protoZ musime dosti na tom samém miti, co se za poslednich jeho asi dvadceti let
od ného stalo: coZ také ne zcela, ale toliko z cdstky tuto sebrdno a sepsdno jest. Neb poné-
vadz v téch dvadciti letech skoro mkdy v kollejich a pred ocima Tovarysstva naseho
nebydlil, ale oddélen jsa k ustaviénym apostolskym pracem s dovolenim vrchnosti po
méstech a mésteckdch, po vesnicich a polich sdm bez naseho tovaryse chodival, Zddny
z nasich nemohl jeho nejprednéjsich ctnosti spatriti a o nich svédectvr ddti.

A tak vznikla nejdrive latinska 1658, pak ¢eskd 1680 verze knizky o Chanov-
ském, ktera dojima upfimnosti a nazornosti svého poddani, zcela vkofenénd do
Ceské zem¢ a zijici jejimi svizelemi a starostmi za nesmysiné tficetileté valky.
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Sedm let po Vasicové edici bylo v Ostravé vytiSténo nékolik kapitol spisu
Matéje Tannera Hora Olivetska. Vydani pfipravil tehdy univerzitni docent
a védecky pracovnik Narodniho muzea Antonin Grund, po vilce nastupce Arna
Novaka na stolici novoceské literatury Masarykovy univerzity v Brné, kde viak
ke Skodé univerzity a Ceské védy dlouho nepiednasel, nebot v roce 1952 ukon-
&l vlivem politického vyvoje tento zet Masarykova kancléfe Pfemysla Samala svij
zivot sebevrazdou. Jeho vybor z Hory Olivetské Matéje Tannera byl v roce 1939
povzbudivym &inem pro nirod. Matéjiv spis se tyka poutniho mista u Stram-
berku na novoji¢inském panstvi a je v podstaté vykladem jednotlivych zastaveni
kiiZzové cesty na Hofe Olivetské. To vsak bylo po nacistickém okupovani nase-
ho dzemi pochopeno jako analogie k utrpeni ¢eského naroda a jako nadéje v jeho
budouci vzkiiSeni. Grundova edice se tak ustrojné zaclenila do nirodné zichovné
literatury z konce tficétych let.

Dva roky poté vysly dvé edice z dila Tannert, a to v Praze Kalistova edice
Janova Zivota svatého Viclava a ve Staré Risi Doskoéilova a Florianova edice
Matéjova Zivota P. Antonina Possevina.

V prvnim pfipadé slo o preklad Janova latinského spisu z roku 1669 — origi-
ndl je o osm let star$i. Oblibu eské verze dokazuji reedice z let 1702 a 1710.
Prekladatelem byl fadovy spolubratr obou Tannert Felix Kadlinsky, zndmy jako
autor Zdoroslavicka, tj. souboru roztomilé bukolické poezie. Kadlinsky zvyraz-
nil ve vypravéni o sv. Vaclavovi aktudlni tén naléhavého historismu:

Mezi nebestany, Krdloustui Ceského patromny, predni misto s svatym Vitem md svaty
Viclav, takZe se od starodduna jmenuje ,dédic ceské zemé . Pod jeho jménem mnoho se
kostelti v Cechdch i v Moravé vystavenych nachdzi, mezi kterymiz predek maji hlavni
kostel praZsky, svatému Vitu a svatému Viclavu od dduna posvéceny. Za nékdejSich casi
Cechové v boji a vojndch nejuétsi své outocisté po Bohu méli v tom svatém vlastenci Vic-
lavovi, 0 ném pri pocdtku svého s nepritelem potejkdni zndmou a ndboZnou pisens zacasté
zpivajice: Svaty Vdclave, vejvodo Ceské zemé atd., jeho ku pomoci volali a vzyvali.

O druhou edici z roku 1941 se zaslouZil prekladatel Karel Doskoc¢il z pod-
nétu Josefa Floriana, vzdélaného katolického vydavatele ,Dobrého dila“ ve Sta-
ré Ridi. Slo tentokrat o Matéje Tannera, ktery vypsal Zivot barokniho italského
cestovatele a diplomata Antonina Possevina a jeho nazory na Rusko 17. stoleti.
Jezuitu Possevina, ktery také piisobil v Plzni, Olomouci a Praze, zajimal pocho-
pitelné nejvice rusky naboZensky Zivot a rozdily mezi katolicismem a pravosla-
vim. To byl jisté jeden z divoda, pro¢ se Josef Florian rozhodl nedlouho pied
svou smrt pro vydani spisu v cyklu, nazvaném pro svou soustavnost Kursy. Jed-
nim z dalSich diivodi bylo vysvétleni viry Rusti v autoritu a zvlasté v nejvyssi au-
toritu panovnikovu. Tak napt. v Zivoté P. Antonina Possevina a jeho Komenta-
i o vé€cech moskevskych ¢teme:

Moskevsti ze zvyku od svych predkii postupné zdédéného byli od détstui vedeni tak
0 svém kniZeti mluviti a cititi, Ze tdzani castéji odpovidaji: To vi sdm Buh a velky pdn
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(to jest kniZe). — Sdm nds velky pdan vi vSechno. — On muZe jedinym slovem vsechny obtize
a nesndze uvolniti. — Neni ndboZenstui, jehoZ obfad a vérouku on by neznal. — Cokoliv
mdme nebo v Cem se ndm vede dobve nebo co ndm prospivd, to jsme obdrzeli z dobroti-
vosti velkého pdna (...). Ten upravdé u suych lidi toto minéni s ndramnou péci péstuje
a primo chee, aby se zddl byti jakymsi ndboZenskym krdlem a soucasné cisavem. Nejuys-
§& knéZstvi a vice nez krdlousky majestdt stavi na odiv v samotnych Satech a projevech,
ba i jinak. Reklo by se, Ze si vSechno vypijcil od Teckych patriarchi a cisary, a vse, co
slouilo k 1cté Boha, pievedl ku své pocté. KdyZ sedi na triné, md u sebe nebo na hlavé
tiaru, kameny a perlami bohaté zdobenou, a to ne jednu. Také ji méni, aby ukdzal, jaké
tzemi spojuje. Ba ¥ikd, Ze i byzantskd koruna byla na ného pienesena. Berla i hil v levé
ruce jisk#i velkymi koulemi jako suky. Za odév nosi taldr, jaky nosivaji papeiové, hdyZ
hodlaji slouzit slavné bohosluiby, na rukou pino prstent s prevelikymi perlami. Obraz
stoji po dvou jakychsi osobnich strdZcich, oblecenych v bilé pldsté, s duousecnymi sekera-
mi na ramenou.

Vsechny ¢tyfi moderni edice z tvorby bratfi Tannert se plodné zapojily do
literatury z prelomu 30. a 40. let. Poté uz nic nevyslo po celé pulstoleti z dila
obou bratii. Syntetické literarni historie o nich bud zcela mlcely, nebo se jen
zminily — jako tzv. akademické déjiny z roku 1959 — o Kadlinského ptekladu
knihy Jana Tannera o svatém Véclavovi. Spis tfikrat v kratké dobé vydany lze st&%{
zcela pominout ... A tak pfevdzna ¢ast tvorby Tanneru zustdvala v tézko dostup-
nych starjch tiscich a v pordznu deponovanych rukopisech. Uvedme si z nich
aspon nékolik.

Ve svém Case nejproslulejsi z knih Jana Tannera nesla ndzev Svata cesta
z Prahy do Staré Boleslavé. Tento spis hagiograficko-legendicky mél dva vyzna-
mové plany: prvni li¢il frekventovanou poutnickou cestu z Prahy k starobole-
slavské Panné Marii, vyznac¢enou 44 zastavenimi neboli ,stavunky®, totiz kaplic-
kami, o jejichz zbudovian{ se Jan Tanner zaslouzil; druhy plin sledoval zivot sv.
Viclava, zavrazdéného ve Staré Boleslavi. Kniha byla bohaté ilustrovana repro-
dukcemi maridnskych obrazl z riznych poutnich mist a vjjevy ze Zivota sv. Vic-
lava, ktery se podle autora nyni uctiva nejen v Cechich, ale té% ,v Rimé, v Mora-
vé&, v Slizku, v LuZici, v Pol§té, v Prusich, v Denemarku, v Pomorské zemi,
v Bavofich“. Kniha byla v 17. stoleti vytiSténa tfikrat a rok po prvnim vyddni
i némecky 1680.

Obliben byl jisté i Pramen maridansky, 1653, kniha Zivotopisu celé stovky
maridnskych ctiteld, kterd se Castym pouzivinim tak fikajic rozecetla, takze se
nedochoval ani jeden exemplaf v éestiné ¢i v puvodni latinské verzi.

Balbin vysoko ocenoval historické price Jana Tannera, zaloZzené na bohatém
materidlu a peclivé zvlidnuté kompoziéné i jazykové. Zanrové jde o rodopis
a mistopis. Tiskem vy3ly dvé historie Slechtickych rodu: latinsky o Valdstejnech
a latinsky i némecky o Sternbercich. V rukopise zlstaly latinské dé&jiny Janovy
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rodné Plzné, z nichZ pak cerpali historikové az do naSich dnd. Mystickou pro-
dukci zastupuje v rozsdhlém Janové odkazu kniha o vizich neboli vidénich Spa-
néla Luise de la Puente, uvadéného polatinitéle jako Ludovicus de Ponte. Zde
se Jan Tanner zafadil do bohaté literatury, na jejimz pocatku stoji staroeské
mystické traktdty 14. stoleti a paraboly o Zivoté délném a duchovnim, z nichz se
§ifila jemnd nova zboZnost, tzv. devotio moderna, a vedle nichz u nds zdomdc-
nély zisluhou Tomdse ze Stitného mystické Revelationes neboli Zjeveni §véd-
ské ndrodni svétice Brigity. Tuto myslenkové hlubokou literaturu odsunulo na
okraj zajmu husitstvi a reformace, ale istrojné na ni navazalo baroko. V ném
mystika tvofi zatim pro nds tajemnou oblast, kde zvlaStni misto patii pravé kni-
ze Jana Tannera o duchovnim Zivoté Spanélského jezuity Ludvika de Ponte. Ja-
niv zdjem o mystiku byl ovem dobové podminén. Pfipomenme si jen, Ze se
o mystické jevy v téze dobé zajimd v exilu Komensky, jak svéd¢i ¢tyfi jim vydané
kniZky revelaci a proroctvi, jimz bezvjhradné divétoval.

Jan Tanner byl i vynikajicim kazatelem. Proslovil napf. v Olomouci latin-
sky smute¢ni kdzani nad arcibiskupem Janem Vilémem z Kolovrat a mnozstvi
k4zdni ve §koldch, kde plisobil.

Prejdeme-li nyni k tvorbé Matéje Tannera, najdeme charakteristické rysy ba-
rokniho mysleni a vyjadiovani v knize Bi¢ Kristd. Vydala ji prazska jezuitska tiskdr-
na u sv. Klimenta roku 1672 jako pteklad o néco starsi verze latinské. Jeji obsah
naznacuje celostrankovy médirytovy frontispis s evangelijni scénou, jak Kristus
vyhani z chramové predsiné kupciky. Spis odsuzuje neuctivé chovani lidi v kostele:

O Bode! Co jsou to za mravy? Jsou tu anjelé, nebeskd kniiata, a tresou se! Zatim
bidny clovicek, lepenice z popela a z bldta slipand, hterd se zas brzy rozpadd a v smradlavy
hnaij obrdti, ta zhrda sobé vede v pritomnosti BoZi!

Stojime tu v dzase pred dvojpélovym rozmérem, totiz velikosti BoZi a ubo-
hosti ¢lovéka, a vnucuje se ndm analogie se zdvratnou basnickou skladbou Frid-
richa Bridela Co Buh? Clovék? Matéj Tanner ukldda do svych tvah viechny své
rozsahlé znalosti teologického pisemnictvi, pfedevsim dila sv. Augustina, Amb-
roZe aJeronyma. Avsak i kdyz Cerpa z patristiky a oviem téZ z bible, neni jeho
kniha pouhou snti§kou citatd, nybrz vysledkem a projevem myslenkového své-
ta osobnosti vychované duchovnimi cvi€enimi zakladatele Tovary3stva Igndce
z Loyoly. Tato osobnost viak vyrustala také z tradic své vlasti, a proto ji je blizkd
jeji ustni slovesnost se svymi pfislovimi a pofekadly, napf. ,Neni Praha jednim
dnem vystavena, aniZ jednim dnem z kvétu byvd zralé ovoce®. Ve svém mrav-
nim zdpalu nedetfi Matéj Tanner nikoho, ani soudobé politiky, ktefi pry v kos-
tele na odiv prostému lidu klec¢i a modli se, ale ve své praxi nezachovavajf Bozi
piikdzani. A v zdvéru kupi Maté€j Tanner nékolik fe¢nickych otdzek s jednoznac-
nou odpovédi:

StéZujeme sobé, Ze se na nds sili nepidtelé nasi a Ze nemiieme jim odolati? Hotehu-
Jeme, Ze nds hubi rdna BoZi morovd? Pldiceme, Ze kyneme hladem, chudobou a nouzi?
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Naiikdme, Ze neourodou oseni, rzi zahrady a vinice, ohném dvory, stodoly a domy na
zhdzu prichdzeji? Téla pak nescislnymi neduhy zemdlena i usmrcena byvaji? Nez kdy-
bychom po strouze hledali studnice, z které to vsecko zlé tece, pFisli bychom jisté na to, Ze
toho vseho priivod jest (...) bezboZnost!

Az vice nez Cryficet let po smrti Matéje Tannera vySel cesky preklad jeho
latinsky napsaného vytahu ze Zivotopisu jezuity Jana Frantiska Regise. Krilo-
véhradeckému tiskafi Viclavu Tybélymu bylo asi podnétem k tisku Regisovo
svatofeceni v roce 1737. Dosud nefeSenou otazkou zlstdva, zda cesky preklad
vytvofil sim Matéj Tanner, nebo aZ po jeho smrti nékdo jiny, jisté viak je, Ze
Maté&juv latinsky text byl vystiznjm stru¢nym vytahem z rozsahlého zahranic¢ni-
ho pramene, takze v osmerkovém tybélyovském tisku zabira 58 stran.

Co Fici zdvérem k Zivotu a dilu bratii Tanneri? Vyzvednout 1ze nékolik as-
pektd, ji zatim zdiraznim pouze jejich schopnost vyuZivat svého postaveni ve
prospéch soudobé Ceské kultury. Pfipad Bohuslava Balbina mluvi za vSechny
ostatni. Dostal se nespravedlivé do situace, kdy se proti jeho pojeti eskych dé-
jin postavil nejvyssi svétsky predstavitel Ceského kralovstvi, ktery rozkazal zastavit
tisk Balbinova hlavniho historického spisu, kdy Balbin byl navic na zikladé ano-
nymniho udani obvinén z homosexuality. V této situaci se mnozi od né¢ho od-
vratili, ale bratfi Tannerové mu zistali vérni. Matéj jako hlava eské jezuitské
provincie se nekompromisné diirazné za ného postavil. Nebylo to snadné, pro-
toze fadovy general v Rimé byl jiného nadzoru ne? &esky provincial. Vysledkem
zdsadniho postoje Matéje Tannera bylo, ze Balbin byl ospravedInén a Ze se mohlo
pokracovat v tisku jeho Epitome. A coJan? V situaci, kdy Balbinovi bylo zabra-
novano v pfistupu k materidlim ve svatovitské knihovné, intervenoval za ného
u arcibiskupa Jana Bedficha z Valdstejna, jehoZ byl zpovédnikem. Stejné jed-
nozna¢né intervenoval v jiné zileZitosti za biskupa Tom4se Pesinu z Cechorodu
u Sternberki, na jejichz rodopise — podobné jako na valdstejnském — pracoval.

Mozno tedy prohlasit, ze byHi Balbin viidéim ¢initelem vlasteneckého okruhu
vzdélanych jezuith a jinych knézi, byli oba Tannerové jeho ochranci a mravni-
mi autoritami. Svou ¢innosti vyzvedali z trosek starobylost eské a moravské
zemé, osvétlovali zaSlou kulturu ¢eského ndroda a snazili se vratit mu Gctu okol-
niho svéta.
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